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“Durante seis dias comereis matsot,
e no setimo dia havera uma Atseret”
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“Durante seis dias comeras matsot, e no sétimo dia [havera] uma Atseret para Havaya, teu D'us”,
etc. Agora, é preciso compreender por que Ele, bendito seja, diz: “Durante seis dias comeras mat-
sot”, quando pouco antes dissera: “Durante sete dias comeras matsot com ela”.
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Mas a questio € que aqui a intencio nao é repetir a ordem de comer matsa, mas [dizer] que no sé-
timo dia ha uma Atseret, etc.
9% NIXn 598N 0N NYwY 997 RI7 21020 NIyRwn Nixn 598N 0°n° NYw Q°TPAw 1M N
J1D DAY YW 01°21 27NR 1°1°

Mas, quanto ao fato de comecar dizendo “Durante seis dias comeras matsot”, o sentido do versicu-
lo é que, por meio disso — de “durante seis dias comeras matsot” —, havera depois “e no sétimo

dia, uma Atseret”, etc.
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Agora, precisamos compreender qual é a relacio entre comer matsa durante seis dias e haver, por
meio disso, “e, no sétimo dia, uma Atseret”. Além disso, [0 sentido de] “e, no sétimo dia, uma Atse-
ret para Havaya, teu D'us” é que, no sétimo [dia] de Péssach, ocorreu o milagre da Abertura do Mar

de Juncos.
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Ora, [na] Pascoa do Egito, a proibicdo de chaméts vigorava apenas por um dia; sendo assim, eles
mereceram a Abertura do Mar dos Juncos sem comer matsa durante todos os seis dias. Por que,

entio, se diz para as geracoes [futuras|: “Durante sete dias comeras matsot com ela”,
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e também, [por que] é especificamente por meio de “durante seis dias comeras matsot” que pode-

rao chegar a “e no sétimo dia, uma Atseret”, etc.?
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Também é preciso compreender por que, a respeito do sétimo [dia] de Péssach, esta escrito: “uma

Atseret para Havaya, teu D'us”, enquanto a respeito de Shemini Atseret esta escrito: “uma Atseret

sera paravos”. Também,
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[é preciso] compreender o que esta escrito: “E assaram a massa que haviam tirado do Egito em bo-
los de matsot, pois nao tinha fermentado, porque foram expulsos do Egito e ndo puderam demo-
rar-se”, etc.,
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o que da a entender que isso explica por que assaram matsot e ndo chaméts: porque foram expul-

sos do Egito e [a massa] nao teve tempo de fermentar.
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Mas isso é intrigante, pois a ingestao de chaméts lhes era proibida pelo menos durante aquele dia,

como consta em Pesachim, folio 96b. Sendo assim, como poderiam ter assado chaméts, a ponto de

ser necessario apresentar a razao “porque foram expulsos”, etc.?

11°M1AR DY NP2 poRon RPW W By N DR DY 0°90IN JIRW T I%H F7A072 vrn 1°2nR 0l
09X 71720 009917 2990 990 anvhy nRAw Ty vonnnt

Também é preciso entender o que se diz na Hagada: “Esta matsa que comemos, por que razio?
Porque a massa de nossos antepassados nao teve tempo de fermentar, antes que se revelasse a eles

o Rei dos reis dos reis, o Santo, bendito seja Ele, e os redimisse.”
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Pois, de qualquer modo, eles ja haviam sido ordenados: “Com matsot e ervas amargas o comerao.”

Além disso, a revelacao, para eles, do Rei dos reis dos reis ocorreu depois da meia-noite.
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E a ordem: “Com matsot e ervas amargas o comerao” é para antes da meia-noite, pois a oferenda
de Péssach so pode ser comida até a meia-noite;
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e, do mesmo modo, esta matsa que comemos também deve ser comida especificamente antes da
meia-noite. Sendo assim, como se pode dizer que é “por causa de”, etc., “que Se revelou”, etc.?
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A explicacio é a seguinte: a respeito de “A noite comereis matsot”, a palavra matsot esta escrita
n¥n, sem vav; mas, a respeito de “E assaram”, etc., “bolos de matsot”, matsot esta escrita n1%», por
extenso, com um vav.
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Isso porque o vav representa a extensao para baixo, [isto €,] que Se revelou a eles o Rei dos reis dos
reis (e veja-se o Zohar, Vayetze, folio 157a, e o Raaya Mehemna, Parshas Pinchas, folio 251b).
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Sendo assim, havia dois niveis de matsa. O primeiro é o que esta escrito: “A noite comereis
matsot”, que é a matsa de antes da meia-noite e esta escrita n¥», semvav.
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E o segundo é o que esta escrito: “E assaram”, etc., “matsot”, etc.; esta € a matsa de depois da

meia-noite, escrita por extenso, com vav, isto €, depois que Se revelou a eles, etc.
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Portanto, diz-se na Hagada: “Esta matza que comemos, por que razio? Porque a massa de nossos
antepassados nao teve tempo de fermentar antes que se revelasse a eles o Rei dos reis dos reis”,
etc.; isso se refere a palavra “matzot”, escrita com um vav, que foi especificamente depois da meia-

noite.
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Pois esta matza que comemos também pertence a este nivel, como [se vé] pelo que esta escrito:
“Durante seis dias comereis matzot”, com um vav; disso se comprova que esta matza que come-
mos também pertence a este nivel e grau. E, portanto, por meio disso, sera atraido “e no sétimo

dia, uma Atzeret”, etc.
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2. Para compreender tudo isso, € preciso primeiro introduzir [o significado de] “Pois nido so de pio
vive o homem?” etc., pois isso resolve a questdao de como
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o alimento tem o poder de dar vida a pessoa. Nao é o pao do nivel do vegetal, e 0 homem do nivel
do falante? Sendo assim, como pode o vegetal ser aquilo que da vida ao falante, que esta muito aci-
ma dele?
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Mas [a resposta €]: “Nao so de pao”, em virtude da propria esséncia do pao, “vive o homem”; ele
vive, porém, “de tudo o que sai da boca de Havaya”, que esta de fato revestido no pao, a saber, da
declaracido “Que a terra faca brotar vegetacdo”, como esta escrito no Likkutei Torah do Arizal, Pa-

rashat Ekev,
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que essa palavra de D'us entra naquele alimento, e o nutre e lhe davida. Mas é preciso compreen-
der: a palavra de D'us também néo esta revestida no homem, por meio da declaracio “Facamos o

homem”?
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Se é assim, por que recebe forca vital do pao, no qual esta revestida [a palavra] da declaracdo “Que

[a terra] produza”, etc.? A explicacao, porém, baseia-se no que é explicado em varios lugares [e

veja o0 que esta escrito na Parashat Beshalach, no discurso que comeca
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“Para compreender o assunto de lechem mishneh (os dois paes)”]: a raiz do inanimado, do vegetal
e do animal provém do nivel do Mundo de Tohu (Caos), que precedeu o nivel do Mundo de Tikkun
(Retificacao), etc.; eles, porém, desceram por muitos niveis e passaram pela quebra dos recipien-

tes (shevirat hakeilim), até chegarem muito abaixo, e deles se formarem coisas fisicas.
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E a raiz do homem esta no Mundo de Tikun, e o elemento principal do Mundo de Tikun é o nivel de
Chochma (sabedoria) de Atsilut. Isso é chamado de “extracdo dos mochin, o intelecto”, pois “por
meio de Chochma eles foram refinados”. E o0 homem, que possui uma alma intelectual, também
tem a raiz de sua cadeia descendente no nivel de Chochma.
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E a quebra dos recipientes que ocorreu no Mundo de Tohu deu-se no nivel das sete midot, mas es-
sas eram as midot que estdo acima de Chochma de Atsilut, e sio chamadas de “a grande besta”
(behemah rabbah) [e veja Etz Chaim, Shaar 8, onde se explica que Daat de Tohu caiu na quebra dos
recipientes, e também que nas sete inferiores [Sefirot] estava incluida a forca dos mochin que ha
nas midot, etc.
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E, portanto, a alma animal do homem, que foi tomada de kelipat nogah, proveniente da quebra dos
recipientes, também raciocina e compreende, etc. E veja o que esta escrito na Parashat Mikets, no

maamar que comeca “Aquele que esta entronizado nas alturas”, etc.]
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E, como nao havia neles a [qualidade da] interinclusio, eles se quebraram e cairam, ficando assim
abaixo do homem; por isso, precisam ser refinados especificamente por meio do homem, pois

“por meio da Chochma sio refinados”, como mencionado acima.
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Mas, uma vez refinadas, elas diao vida ao homem em virtude de sua raiz, que esta acima do homem.

E este é [0 significado de] “mas por tudo o que sai da boca de D'us vive o homem”. Pois
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o significado de “o que sai da boca de D'us” ¢é a fonte e a raiz de onde as declaracdes foram extrai-
das para serem reveladas pela boca de D'us; e, no nivel de sua fonte e raiz, o pao provém de um

nivel mais elevado, como mencionado acima.
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E esta é a razdo pela qual a declaracao “Facamos o homem” é a ultima das Dez Declaracoes, en-
quanto as declaracoes “Faca [a terra] brotar” e “Que a terra produza”, etc., todas precedem a de-
claracdo “Facamos o homem”: isso se deve a razido mencionada acima, pois sua raiz esta no Mun-

do do Tohu, que precedeu o Mundo do Tikun, onde se encontra a raiz do homem.
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E por isso Rav Nachman disse: “E o motivo por que nio lhe disse [isto] a noite &€ que eu nao havia
comido carne bovina” (em Bava Kamma, folio 72). Disso se entende que o alimento também acres-

centa forca vital a capacidade de sabedoria e intelecto da pessoa.
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E, do mesmo modo, nossos Sabios, de abencoada memoria, disseram que uma crianca nao sabe

chamar “Pai” até provar o gosto do grio; e isso se deve a razio mencionada acima, pois
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a raiz dos alimentos esta acima, no Mundo do Tohu, que esta acima da Chochma do Tikun; por
isso, eles tém o poder e a capacidade de fortalecer e acrescentar até mesmo a capacidade de Cho-

chma da pessoa [e veja o0 que esta escrito sobre o versiculo “E Moshe falou aos chefes das tribos”].
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Assim também, isso sera compreendido no servigco a D'us: trata-se do refinamento das 288 cente-
lhas de Tohu, que estido revestidas em coisas fisicas e sdo refinadas e elevadas ao nivel de Tikun, a

raiz da alma divina;
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isto €, por meio do servico a D'us no Shema e na oracéo. A forca e a forca vital que lhe sido acres-
centadas por meio da alimentacdo em prol do Céu sdo incluidas em “Um” e “E amaras”, e acres-
centam forca a contemplacio e ao despertar do amor a D'us, de modo que a contemplacio, o Daat
e 0 amor e temor se manifestem com maior intensidade e ligacdo do que [provem] da propria for-

ca da alma divina;
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isto &, pelo motivo mencionado acima: como as 288 centelhas de Tohu estio revestidas nelas, cen-

telhas que estdo acima do nivel de Tikun, elas podem, portanto, acrescentar elevacio até mesmo a

Chochma e as midot da alma divina
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(como se sabe a respeito do assunto de “e os chayot carregam”, etc., e conforme explicado na Pa-
rashat Yitro, sobre o versiculo “Lembra-te do dia de Shabat para santifica-lo”, etc.) no Shema, na

oracio e na dedicacio a Tora e as mitsvot.
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3. E, de acordo com a introduciao acima, também se compreendera o tema da mitzva de comer
matsa na festa de Péssach. Pois esta explicado no Zohar, Vayetze, [folio] 157b, que, assim como no
entendimento das coisas fisicas uma crian¢a nada sabe nem compreende até provar pao, confor-
me se explicou acima a razao disso,
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assim também, quando Israel saiu do Egito, ndo sabia apreender a grandeza de D'us até comer

matsa, que é o nivel do pao que brota da terra superior.

09I9I 71O MKW o1 DR 709771 Y700 NOPRR WM DIRM 100 T anDa qwnit U 0n RYIN Dy

Pois é por aquilo que sai da boca de D'us, que é atraido para esse piao, que o homem e a alma divi-

navivem, para conhecer e reconhecer Aquele que falou, e 0 mundo veio a ser.
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E assim como a forga vital simples é atraida para a alma intelectual a partir do péo fisico, como
mencionado acima, também da ingestdo de matsa em Péssach é atraida forca vital para o Daat da

alma divina.
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A explicacdo é que chaméts representa [a qualidade de] elevacao e autoexaltacio, pois cresce, sobe
e se eleva, ao passo que a matsa nio tem elevacdo alguma. Do mesmo modo, no servigo a D'us,
chaméts representa a autoexaltacio e a grosseria da kelipa, enquanto a matsa representa a humil-

dade e a submissao, no modo de “Anula tua vontade” [e isto é
[mawn wxaal 71772) (19737 0150 10man] 271 DA 191 ,PRnD Yo vt 290 hwn 5235 vann®

PRI MR IRD PO DT IRD (27 pi0] 27Y0 377

“Pois meu coracio se amargurou (yischaméts)”: [o versiculo] compara a chaméts o coracao que se
inclina para a maldade. E assim também na linguagem de nossos Sabios, de abencoada memoria
(Rosh HaShanah, folio 3, end of side b): “Aqui, antes de ele se tornar amargurado; aqui, depois de

ele se tornar amargurado.”
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E assim também compararam o yetser hara ao fermento e disseram: “Quem nos impede? O fer-
mento na massa nos impede.” Isso porque a grosseria é a fonte de todas as quedas em desejos e

em toda espeécie de mal, que D'us nos proteja].
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Ora, é sabido que, no exilio do Egito, Israel estava muito ligado ao que é inferior, e seu intelecto e
seus atributos emocionais (midot) encontravam-se nos estreitos (meitzarim) e limites da materia-

lidade do mundo, que fazem com que [algo] se torne uma existéncia separada (yesh), etc.
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E a esséncia do Exodo do Egito ocorreu por meio da revelacio a eles do Rei dos reis dos reis, que é
o nivel da Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito seja Ele, acima da ordem da cadeia descendente dos
mundos (hishtalshelut); por meio disso, foi atraido para dentro deles o aspecto da autoanulacio
(bitul),

likuteitorah.com/pt/likkutei-torah/tzav/7/ 10
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como ensina o dito: “‘E com grande temor’: esta € a revelacdo da Shechina.” E, por meio dessa au-

toanulacio e desse temor superior (yira ilaa), eles sairam de todos os estreitos e limites.

OTIP 1131 NP°OKR32 191N MURI DIAR L2907 MIZN AR 00 N 10 NP [oazn new] 1780 1)
N3N I79KN 29y2 wrnd NMIdn

E assim também o Exodo fisico do Egito etc. Isso ocorreu depois da meia-noite. Mas, primeiro, eles
foram ordenados a comer matsa antes da meia-noite, como esta escrito: “A noite comereis

matsot”,
2% 99 11970 XIT MW ARNN XD nan qwnIn neow YoM Nx9 5119°2 N2 R

19 MIBM AR 0% 72an1 eI IRy IR M90An

que é o nivel de anulacio da [propria] vontade, submissiao e humildade, decorrente do nivel de te-
mor inferior (yira tataa); isso & a preparacio e o recipiente para a revelacido e o temor superior,

que desceu e lhes foi revelado depois da meia-noite etc.
ayv wpan 13°R) 195w DV D103 o2 973 RIT ARRIY RNANTAT X901 M3 186 210N

1NV TR NART 7PRRN P9

E também a matsa é chamada no Zohar de “alimento da fé” (michla di-mehemnusa), pois a fé tam-
bém é um nivel de bitul: a pessoa anula seu intelecto e nio busca razoes, mas acredita na verdade

com fé pura.

NR 7°07 OnPw Swnn DOV mouw] AW TUY RIT LR NDOIR MIZD UV Inwia 1 N2 qwnan
L1 DIV TY RAR NP2 YTI° PAONM PPRY (5725 onaotieman] 2717 070 77V RIM L, DR

E este nivel é atraido para a alma por meio da mitzva de comer matsa. Isso segue a linha do que foi
mencionado acima, a partir da analogia de que o pao davida ao ser humano; e segue também a li-
nha do que disseram nossos Sabios, de abencoada memoria: uma crianca nao sabe chamar “Pai”

ateé provar, etc.

likuteitorah.com/pt/likkutei-torah/tzav/7/ 11
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Pois o conhecimento que leva a crianca a chamar “Pai”, que foi atraido para dentro dela e nela sur-

giu de novo por ter provado o sabor do pio, nao é nela da ordem do entendimento, da razio e do

conhecimento completo, pois ela ndo sabe como este é seu pai nem por que deve ama-lo; apesar

disso, chama-o de pai.

MMM 123 K7D 19RR AWINT NYTY OYL MUY ROW 1aARa 1Pw MAYPNAR RIT ARMPT 1T R¥AN
YT ayuin m NS TRN? NIvP n2 RIM 7292

Conclui-se que esse chamado é o vinculo dela com o pai, ndo por meio de razio e conhecimento
que ela apreenda, mas apenas como reconhecimento; e € um nivel de extrema pequenez (katnut),

abaixo da razao e do conhecimento.

X107 DYTAW 2120 11°°M J°2R WRID IRNDAMWP WRIY TY IR P10 XIA0 MAwpnnn nm
QN> wawn WA ane oyv "’y PNl wInnaw

Nao obstante, esse vinculo é muito forte, a ponto de sua alma estar muito ligada a alma de seu pai.
Isso se deve ao fato de que aquele conhecimento, que surgiu no filho por meio do sabor do pao,
tem sua raiz na raiz do pao,

P22 TWnI 1997 10 TRonan TRynD D710 awvinn YN aoynbY na X 1N a9yn R
STRR PRI MAWPNMT 737,10 AW NYTn nunbe

que pertence ao Mundo de Tohu, um nivel acima do conhecimento apreendido, como mencionado
acima, acima de Chochma etc.; por isso, é atraido para um nivel abaixo do conhecimento apreen-

dido etc., e, portanto, o vinculo é muito forte.

NYTM 77977 RO INARIY RN1ININT RPO9M 9112 °PAaw 7327 MIXKR N9%IR 17193 (19w 9713
K1 1727 RIW 0°39081 DRAW° 931 7173pna mMawpnnm

Assim também é no caso da ingestido da matza como mitzva, [a matza] sendo chamada no Zohar de
“alimento da fé”: pois a fé € o reconhecimento, o conhecimento e o vinculo com o Santo, bendito

seja Ele; e todo Israel acredita que somente Ele é,

likuteitorah.com/pt/likkutei-torah/tzav/7/ 12
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exatamente como Ele era antes de o mundo ser criado, conforme esta escrito: “Eu, Havaya, niao
mudei” [veja em Parshas Va’eschanan, no discurso que comeca com “E conheceras este dia”, a ex-

plicacido da questdo do conhecimento e da fé].

a3 watnm awrnl '[J'?'l 13 OMR TPYRD RIT 172 07K 0D 11"?37 NYT Pnan X 7wnm

11K

E este influxo provém do nivel de Daat superno, pois o Infinito (Ein Sof), bendito seja Ele, esta aci-
ma de Chochma, etc.; por isso, ele é atraido para baixo e revestido no nivel da fe.

neas P1°00 DY 1PN 9715 91 MR WY QAR STIY RNIINOTAT RDIOM ROT 80 999

PR qWRIT Rwa Onan qUnIw My 1Py nPowna amw XOR 10 QnPa "y RaR NP

JPnRwan

E por isso a matsa é “o alimento da fé”, pois a raiz do pao provém desse nivel, como foi menciona-
do acima a respeito de a crianca saber chamar “Pai” por meio do péo, etc.; porém, isso se da na
compreensio dos assuntos deste mundo, que € derivada do pao fisico, proveniente da terra

material.
1T P12 TPwnann ane R3O AR ﬂJ'I’bS? TR 121 1N wabnm Wl noha NXNT anva DanR
1R AR "2 WA "M% Ty AP MAwPNTa 10 DY aY RAR DR mﬂpb VI wnan mpbx:z

onn e 9owa Pwn

Contudo, no pao da matsa de Péssach, é atraido para baixo e revestido o poder do nivel da terra su-
perior, da qual provém o pao que atrai esse nivel para a Divindade propriamente dita, de modo
que a pessoa saiba chamar [por| seu Pai no Céu, etc., com um vinculo forte, até que a alma seja es-
premida até a ultima gota, etc., embora nao apreenda [isso] de fato pelo intelecto e pela

compreensao.

21
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E este é o nivel de autoanulacio (bitul). Disso também deriva o nivel de “Anula tua vontade”, e o
nivel de humildade, “e que minha alma seja como po para todos”, que ¢ a forca do nivel de “terra”,

da qual sai o pio [e veja 0 que esta escrito sobre o versiculo

likuteitorah.com/pt/likkutei-torah/tzav/7/ 13
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“E Yaakov habitou na terra das peregrinacoes de seu pai”, e veja 0 que esta escrito sobre o versicu-
lo “E Yehudah aproximou-se dele”, a respeito do nivel de “terra”: no pensamento, a terra veio pri-
meiro, até mesmo antes do céu; por isso, & especificamente dela que sai o pao, etc., como mencio-

nado acimal.

X122 RDW 0°193°17 17 105 139777 M2 IR ONIRWY w0 N 19973 31 131 N2 1am T
,IRWANTT NI0AT KINW a0 13k

4. Ora, este nivel de matsa requer guarda, como esta escrito: “E guardareis as matsot”, isto &, guar-
da-la [das forcas externas|, para que niao chegue ao nivel de fermentacio, que é a grosseria e a
autoexaltacao;

LMW 119798 97V NYTY DYWL A 7Un? 7292 71K MAYPNM ARNN XY N33 1N 10m

isto e, por estar no nivel do temor inferior (yira tataa) e somente no vinculo da fé, abaixo da razio e

do conhecimento, ela requer, portanto, guarda.

h¥ahkqal '[W?'??J X117 9791 901 NX¥N 03 .NAVP P12 1Ty 1N°9 1771 700 NEn P127°N

E por isso € chamada n3n, sem a letra vav, pois ainda se encontra no estado de pequenez. Alem dis-
S0, N¥», sem a letra vav, deriva da palavra matzuta (contenda),

MDA WO %2 NIRRT 20T 2 RPIT 3 ponl A1 M (xnoxo] ORTD 712977 7187 110

LB QTP AN 7YY 1D [yan 9z 97%° By (210730 V8% OTR 1A 09D 1Y

como em “contenda (matza) e discussio (meriva)”, conforme consta no Zohar, Parte III, folio
251b. A contenda visa a anulacio do yesh e da grosseria, a maneira de “A pessoa deve sempre inci-
tar sua inclinacdo ao bem contra sua inclinacao ao mal”, etc.; por isso, ela ocorreu antes da meia-
noite.

219 DY 1931w R 10D 1290 IR RPIT NIBA IR RIT 37 7307 173y OPRwn

Em contrapartida, o assunto da segunda matsa ocorre especificamente depois da meia-noite, apos

a oferenda de Péssach, depois que Se revelou a eles, etc.

likuteitorah.com/pt/likkutei-torah/tzav/7/ 14
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Pois o assunto de Péssach € o que esta escrito: “E D'us passara por cima (u-fasach)”, o que repre-

senta um salto, uma emanacio que nao segue a ordem da cadeia descendente dos mundos (hish-

talshelut), conforme esta dito: “‘E com grande temor’: isto é a revelacdo da Shechina”,

Qw2 IR 723NM PRA Y NIRRT Mvwhnwnn ahyn avyntw 1732 0K IR N2 KW
.0°9%15 791 790 oy 9 TY 1N ,NOPORT

que é o nivel da Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito seja Ele, muito acima da cadeia descendente dos
mundos, que entio brilhava e se revelava em sua alma divina. E isto é “antes que Se revelasse a

eles o Rei dos reis dos reis”.
5997 99 [wy e axena mex] YPOAR NINDIY PIIND RHY D199 903 0T 17 099910 995N
[Py 7owe oo mibeer] VAR MINTIY 2T NIPWRNWaN I9Yn APYRRw 07RXT N109N N2 X 0%99n

1]

Isto é, “os reis dos reis” sao os quatro niveis de Malchut que brilham nos quatro mundos de Atsilut,
Beria, Yetsira e Assia; e “o Rei dos reis dos reis” é o nivel de Malchut do Infinito (Ein Sof), muito

acima da cadeia descendente dos quatro mundos de Atsilut, Beria, Yetsira e Assia [e isto &
YW [QY OINAR DWR 99032 (75 95] 379 17VT NUWRI2 T (Aonm] AT X9PNT RN w013 3

SIRDR KDY SIR 0987 PR PNT2YY 07RO OORA RPIT 71 219040 02

o nivel de “No principio da autoridade do Rei” (beresh hurmanusa de-malka), mencionado no
Zohar, Bereshit, folio 15; assim escreve o livro Eshel Avraham naquele lugar]. Pois foi especifica-
mente por meio dessa revelacao que “Ele os redimiu”, conforme esta escrito: “‘E passarei pela ter-

ra do Egito’: Eu, e ndo um anjo”.
Bn AN JWnIN ARNN ARDY 212 AT [(xapi) Pl '{ﬂﬂb RT% 90 9173 R7INY 190 7! '[351

199y 285 09I 902 [mowy mvre mxona mvvex] PPOANRT

E, por isso, essa revelacdo ¢ chamada “e com grande temor (mora gadol)”. Pois yira (temor) € um
termo feminino: este é o nivel do temor inferior, que se estende do nivel de Malchut de Atsilut, Be-

ria, Yetsira e Assia, em cada mundo conforme sua medida.

likuteitorah.com/pt/likkutei-torah/tzav/7/ 15
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Mas mora gadol € um termo masculino: este é o nivel do temor superior (yira ilaa), que é o aspecto
masculino (dechar), e que se estende por meio da revelacao do nivel do Rei dos reis dos reis, como
mencionado acima. E este é o significado da segunda matza, a de depois da meia-noite, pois a mat-

za é o nivel da autoanulacio (bitul), como mencionado acima;
AWINT NPT AURDY SN2 AwWaASNIY MO TNNRY IRNN TR N2 XIT MR OTIPT %N R
,2”13
mas a matza de antes da meia-noite é o nivel do temor inferior e da fé, tal como esta se reveste
num nivel abaixo do conhecimento apreendido, como mencionado acima;
12 RAR P11°N017 NRPI1I ™MD >12% SNRAP DX 1D 97791 701 1D DRAW° Y1 55 712 1N
e este é o nivel de “Quando Israel era jovem”, etc., “a bondade da tua juventude”, etc., e “Do Egito
chamei Meu filho”, etc., e como quando a crianca chama “Pai”, etc.
T 2193 12 WRIY IRDOY IR CNPRR D102 N2 RO M ANRY T 73RT 210030 02 DaR
,OWDI2 IR RAY 2WINT NYTIN A2YNow

Mas o nivel de bitul desta matza de depois da meia-noite € o nivel do bitul verdadeiro e do temor

superior, no qual se estendeu uma revelacio daquilo que esta acima do conhecimento apreendido,

que entao brilhou em suas almas;

»M22 7unRd A9YnPn oDy IR PRAY MSwhnwnnn abynbw o”KR IR MDA Pnan 1u1vm

R /12 pr] PRI IR M2 9P ,TI00W 1903 AT DITA R1INT 1PV IN , [xyoT jmvnx] YPRTYNR
555 PIRoINn NN [z

isto e, do nivel da revelacao da Luz Infinita (Or Ein Sof), que esta acima da cadeia descendente dos
mundos (hishtalshelut), que entao brilhou sobre eles de cima para baixo como um despertar do
alto (isarusa dileila). E este € o significado de “‘E com grande temor’: esta é a revelacido da Shechi-

na”. Portanto, este nivel de matza nio precisa de nenhuma protecao contra a fermentacio,

likuteitorah.com/pt/likkutei-torah/tzav/7/ 16
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que é o nivel da sensacio de existéncia propria e da grosseireza, pois as forcas externas nao tém
nenhum dominio [sobre ela] nem recebem sustento algum deste nivel [pois o temor superior é a
luz de Aba, que repele as forcas externas; somente o nivel do temor inferior precisa de protecao,

etc.].

TPRT 27712 DY ORPY D00y ARAI TV PURNMD 11501aR DY NpXa pooon KRR 1Py 1 26

E este é o sentido de “a massa de nossos pais nao teve tempo de fermentar antes que Ele Se reve-

lasse a eles”: isso se refere ao segundo nivel, pois ela niao

MR QW PRY DPRY T9AIW 009910 29Pn T9n a2 MPtAn DXy C1on D95 vonnnh 1nv1ona
SRR RIY NIRWIANAM R RIiOw 0°11%°1 TONR)

tem capacidade alguma de fermentar, devido a intensidade da revelacdo do nivel do Rei dos reis
dos reis que Se revelou a eles, onde nao ha sustento nem apoio para as forcas externas, que sio o

yesh e a exaltacao propria chamados chaméts.

N9 1190, PR 9709 R ROW (am95 mxn] 979 PR XD 99 NIZH NI 10 PRAT DR IARM 1N

E isto [é o significado de] “E assaram a massa”, etc., “bolos de matsot, pois nao havia fermentado”:

isto €, ela ndo chegou a fermentar. E isso porque

%2 1t qwnl RDom7 97K 19 O°PY 19AIw 119123 0°09%RD BP0 TnR o PRW D°9%020 W12 %D
210 TR RS

“foram expulsos do Egito”: o Egito nio tinha absolutamente nenhum dominio sobre esse nivel,
[no] qual isso se revelou a eles, etc.; e, sendo assim, decorre naturalmente que “nao havia fermen-

tado”, etc.

likuteitorah.com/pt/likkutei-torah/tzav/7/ 17
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E, portanto, embora, em seu caminho do Egito até chegarem a Ramseés, tenham tido uma contra-
cao do caminho (kefitsat haderech), ainda assim, somado [ao tempo] até acenderem o fogo para as-
sar, a massa certamente ficou parada por mais tempo do que o necessario para fermentar; mesmo
assim, nao fermentou, pelo motivo mencionado acima (e assim se resolve uma das perguntas
acima).
RDSY IRT7 9173 R 20 ona qWnIR AW RIT 1AW 17012 Xon Mzn 1RD 91KR1 "N
E, portanto, aqui se diz M3», por extenso, com um vav, pois o vav é a influéncia que foi transmitida
a eles do nivel de grande temor (mora gadol) e de temor superior,
X”n2 w’nd] 7N X932 912317 P1TAT 9”RWnR 177 NO0INA '{1"7?37 SR R 19803 DIRIRY 10
.12 09°7 nyT™ 7772 130NRY nwnea2

como dizemos na oracio: “e o temivel (ve-hanora), D'us Altissimo”, com um vav acrescentado, ao

passo que “o grande, o poderoso” [sdao ditos] sem vav [como é explicado em outro lugar, na Pa-

rasha Vaetchanan, no discurso iniciado por “E saberas neste dia”, etc.].

%7 12 AR DO N0 719992 RO TDT?'I 1791 90 NXN 1797 Pl ARNN AR 12 D”Rwn
9 [P er /70 R PR 17912 X9 Nz PV AN

Ao contrario, o nivel de temor inferior ainda é chamado n3n, sem vav; por isso precisa ser protegi-

do das forgas exteriores. Mas o nivel da segunda matsa, chamado ni%», por extenso, com um vav,

nao precisa de protecao

TR 27y RW1°D2 WrRYY WY 17 0MmM 1N X1 nnws mMne 1°3yn MT5In 798 97 wrnyl)
:(12 910",

(e veja o que esta escrito no inicio da Parasha “Estas sdo as geracdes”, sobre a questio de “nomes
(Mnw) como os nomes (NAw2)”, por extenso, com vav, e sem vav; veja la. E veja o que esta escrito na

Parasha Nasso sobre o versiculo “e que te guarde... e te conceda graca”, etc.).
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Agora, podemos responder a pergunta mencionada acima: como dizemos, a respeito desta matza
que comemos antes da meia-noite, que ela é “porque a massa nio teve tempo”, etc.,

JDIBTANR 129977 10 1923w ANRD KPR N0 RPW 20 730 NAATHY N2 M
se esse € o nivel e o grau da segunda matza, que so surgiu depois que foi revelado, etc., isto &, de-
pois da meia-noite?

OmR 777 KDY 079270 N1932 IR DRAWS 1w 1112 RPIT (7r50] 179 99 XA 1Ay IR
Mas a explicacao é que tudo isso se aplicava especificamente a época em que o povo de Israel ain-
da estava no exilio do Egito e nio tinha
12 0772 NI PITA RTIN N2T DIRYT M190a0 o Daph an®10%a 1o KD 57y 10Ty Mgk 170
MIBM DTIP IRDOY RN w0l
a Tora e as mitsvot; por isso, nio eram capazes de receber a intensa revelaciao do nivel de grande
temor, nem de alcancar o nivel de autoanulacio e temor superior, antes da meia-noite.
L1339 Sv3a IRNN XY 912 1199777 1771 701 N¥R N3 P9 [7on] %0 N3N TP ROX

Antes da meia-noite, havia apenas o nivel da matza escrita sem a letra vav, isto €, o nivel do temor

inferior: “Anula a tua vontade”.

NPX2 P°20n XD *>n2 ona qwnl ™YY NMIXA NN 57311 793 *na 77:!?5 0°219° 11 RP1T 190

212
E foi precisamente por meio disso que puderam receber a revelacio mencionada acima, depois da
meia-noite; e, por meio disso, foi atraido para dentro deles o nivel de “a massa nio teve tempo”,
etc.

0°0°Wnn MO TR O3 P10 FIWT $O2 57 °1°0 272 MIZMY 77N PR 19270 AnRD Dan
JIRW T 71872 O3 7Y MIXNI 771N Y MIPOR Nownn

Mas, depois que Israel recebeu a Tora e as mitsvot no Monte Sinai, e considerando que, ao longo de
todo o ano, também antes de Péssach, atraimos a divindade por meio da Tora e das mitsvot, por-

tanto, também com esta matza que nos

likuteitorah.com/pt/likkutei-torah/tzav/7/ 19
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comemos antes da meia-noite, podemos [por meio do cumprimento da Tora e das mitsvot que pre-
cedeu todo o ano] receber o nivel da revelacao da Shechina, do nivel [de] “revelou-se a eles o Rei

dos reis dos reis”, depois da meia-noite, etc.

NPT AT MIZA N2 RINI WYY PR NO0IND LM%M 9037 RNOATPA 137 D73 RXM 913 wrnoy 30
791 R MK ROAW *20 131 DT

Como esta escrito no Zohar, Vayetze, mencionado acima: “Primeiro matza, e depois mitsva”, com
o acréscimo de um vav; veja ali. Conclui-se que o nivel da mitsva pertence ao nivel e ao grau da se-

gunda matza, que é M3, escrita por extenso com um vav.

TRAIY PP REY MW 11°9Y ANDT TIX CTINY 77N N2 TUn1 MEN 700 0P Y 2e 13
15 099%n 2991 0N oy

Isso porque, por meio do cumprimento da Tora e das mitsvot, é atraido o nivel dos 620 pilares de
luz de Keéter supremo (a Coroa), o que constitui a propria revelacio de “revelou-se a eles o Rei dos
reis dos reis” etc.;

80 AT 09D ARY I RPN 11 wnl 13T DY RITY 900 MmN and qunaw an 1o
210 T19YI 1187 NRRY 1 1Y MM 170 10 v T30 130

e, portanto, aquilo que lhes foi atraido a meia-noite, que ¢ um momento de favor (et ratzon), é
atraido para nos nesta matza que comemos antes da meia-noite; isto €, porque temos Tora e mits-

vot, que sido a propria esséncia da vontade suprema etc.

1123 1w 0°9%7 NIPA2 QNP2 RRDWAT D 1R DI DY 099X 1IRY 3T 7131 77A02 nRw i 31
TRM [X77x x70o1] RPVOY NIB9PT N9A

E é isto que se diz na Hagada: “Esta matsa que comemos, por que razio?” O sentido é: € compre-
ensivel que, quando estavam no exilio do Egito, encontrando-se profundamente no estado de exi-

lio das kelipot e da sitra achra,
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e nao tinham Tora e mitsvot, receberam a ordem de comer a matsa de antes da meia-noite, que
corresponde ao nivel de n3n, sem um vav, para que ela lhes servisse de preparacido e, por meio
dela, pudessem depois receber a grande revelacao mencionada acima.
D 0P 1P '|5?3ﬂ NI%n On MXNT TIm] e ot 3NN 119 1N°1 720w 1R I”RWnN
151 775y Down
Mas nos, a quem a Tora e as mitsvot ja foram dadas [agora, as mitsvot sio os mandamentos do Rei,
e, ao cumpri-las, cumpre-se “Certamente constituiras sobre ti um rei”,
W”RIY [x7n nwan /w7 pan] R¥AD (o102 bw) 3”W °02 WD [ovan Bo By B”2Y ARNN AR 12 XIM
NPT DX OTIPT I XN n99OR 1239 971 7K [MIY1awn an v1772 10 D"PZ?N 927° 27y X712

0 que corresponde, no minimo, ao temor inferior, como esta escrito no Sefer Shel Beinonim, capi-
tulo 41, e como é explicado em outro lugar a respeito do versiculo “E Elokim falou”, etc., no dis-
curso para a festa de Shavuot], entio, qual é o sentido de comer esta matsa especificamente antes

da meia-noite?

M3 219% MR DO92IR 1IRY o by 9x] DYR 11PW 7131 ND°IRT 99,10 POR0T RO 0w Py "awm 32
L1292 R 787 NAITHY N2 P OV AV PR 0P ,R1T

E responde: “Porque [a massa] nio teve tempo”, etc. Isto é: embora comamos nossa matza especi-
ficamente antes da meia-noite, sua natureza e sua extensiao nao provém somente do nivel e grau

da primeira matza;

PR PO KDWY TP PITA X711 D002 202 ROW 2 I%MRT NANTAY PR 573 12 qWRIw ROX
QDRI 0°99117 2391 791 OOy TPAIY 1931 nan RIM

ao contrario, também se estende a ela o nivel e grau da segunda matza, que ¢é o nivel de bitul e de
grande temor, a ponto de [a massa] nio ter tido tempo de fermentar; e isso provém do nivel da re-

velacao na qual lhes foi revelado o Rei dos reis dos reis, e Ele os redimiu,
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que é a revelacao da Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito seja Ele, muito acima da cadeia descendente
dos mundos (hishtalshelut); e essa revelacido e extensdo também se estendem até nos por meio
desta matza, pelo motivo mencionado acima. E como as duas extensoes estio aludidas em uma

unica matza? Ora, é sabido que a diferenca entre chamets e matza esta somente na letra hei.

12 07A1RT PR 197 021 ,RPHA ©PND 199970 ARTPI 1971 T NIR 072 R TR MR Cn 1am
L2737 TIRMT NIATA 22 M2 1T %AT DR

Ora, o preenchimento (milui) do hei, [quando escrito por extenso,] também é a letra hei; por isso, &

chamado “o duplo” (ha-machpela), como explicado em outro lugar; e esses dois heis aludidos no

unico hei de matsa siao os dois niveis de matsa mencionados acima;

Br M2 ROTW T TINAY T ORYM L, IRRY RN TN 9V NN 2PN nan RIT 190 0D
pisReisiial il

pois o preenchimento pertence ao nivel do ocultamento que esta escondido e oculto dentro do
proprio hei; e esse ocultamento dentro do hei, que é o nivel de Malchut, tem sua raiz no nivel de
Keter,

W7y 13 02PN P73 173y R 11 19 TR 19 K1 D730 N3 279 WYY 13 19102 1NN v 03

pois “seu comeco esta encravado em seu fim”, etc. E veja o que esta escrito sobre o versiculo “E
agora, que o poder de Ado-nai seja grande”, etc.: “poder” é o aspecto da revelacdo do que esta

oculto, etc.; veja ali.
YW 01921 RPIT IR 7900 NI2n 19981 0O NWY UYT PR 10D Dw oyaw 1Ay % ANy

97191 [m10 o2 nyap] ©79P 139 RITW NORY

5. Agora é preciso compreender o significado do sétimo [dia] de Pessach, e como, somente depois
de “durante seis dias comereis matsot”, vem especificamente “e no sétimo dia havera um Atseret”,

que é o assunto da Abertura do Mar dos Juncos, como mencionado acima.
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Pois o conceito de mar e terra seca nos mundos superiores corresponde ao aspecto do mundo

oculto (alma d’iskasya) e do mundo revelado (alma d’isgalya). E semelhante ao mar e a terra abai-
x0: tudo o que ha em terra seca [também] ha no mar,

0°7 T1N2 0°010M 1’375'.'!1?2 mw D% R*DONN2 O 0°12 I”RWA X™DANR2 07 Aw2aw KROX

(977 IR 11772 15Wa 92 YY) QDY 0N

com a diferenca de que, em terra seca, eles estao revelados, enquanto no mar estiao ocultos, pois
ficam imersos e cobertos dentro do mar, que os cobre (e veja em Parshas Beshalach, no discurso

que comeca com “Entao [Moshé] cantou”).

N19%7R0 NOWHRM NART 7137 90 11901 .0° 973 °P1) PR *PIXRT N10%n ona man mhynt 1o 1o
OR PRI MDY NPANR Y7522 Nwabnm qwniw

E assim também ocorre nos mundos superiores: o aspecto de Malchut de Atsilut € chamado “terra”
e também “mar”. Isto &, o brilho e a extensdo de Malchut que se estende e se reveste em Beria, Yet-

sira e Assia para dar vida aos mundos [e trazé-los| do nada a existéncia,

PIRM RWTN AR Y71 ,7IR 11702 P 1MZY 2192 w1 7701 127 DORNIW 1°PANRT DY na onw
.27y ©79T 91 *D2 [y YT PNI1T 793 782 DTN 101 Wl IR K¥IN 1D

que sdao os mundos revelados, nos quais as coisas parecem ser entidades separadas, existéncias
por si mesmas — este nivel ¢ chamado “terra”. A respeito disso foi dito: “Faca a terra brotar”, etc.,
“Que a terra produza criaturas vivas”, como o Zohar explica em varios lugares; e veja em Parshas
Shemini, folio 39b.

SIRT PN RIT 037 7901 9271 WO MIINM APYY CT1M IR 17T WP DR ©UR0 11

07V PRRT %Y MITAN ONan 97RWN 10 OY K72 991 1K 03 IRD13T PNy nwyaw

Isto €, como esta escrito em Iggeres HaKodesh, na secio que comeca com “Ele e Suas forcas
vitais”, que a origem principal da criacdo do yesh, de uma entidade completamente separada, é
Malchut de Atsilut, que se torna o Atik de Beria, pois “nio ha rei sem povo”, etc.; o que nao ocorre

com o aspecto das proprias midot de Atsilut; veja ali.
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Ora, Malchut recebe a luz e o fluxo da Luz Infinita (Or Ein Sof) por meio dos atributos emocionais
de Atsilut, e é especificamente dela que [o fluxo] depois se estende a Beria, Yetsira e Assia;

L7722 11910 219731 2122 R2OW KPR NIPOXRT 0011798 NITHM 2N23 9RHY 120 07K 71X N3 %
pois a Luz Infinita, tal como ilumina os atributos emocionais superiores de Atsilut, ndo pode mani-
festar-se inicialmente em Beria, Yetsira e Assia,

TR®T2T 701 *°12 590 7199 PR R 0UK SN2 RITOIRT TONNY T OTIRAA 271 1R 2R3 0D
pois em Atsilut “Ele, Suas forgas vitais e Seus recipientes sao um”, de modo que o Chessed de Atsi-
lut é, de fato, o nivel do Infinito, e ndo ha comparacéio alguma [com] o nivel do Chessed de Beria,
,2123 S%aw MIRT 701 NaAn MPYLNYN2 IYawnn Daph 7anRa PRI 7ann 9123 vna X

L27Y 710 78R 78Y °2IRY 1°1¥2 P NAAR2 WY

que é um nivel limitado, o acampamento de Michael, [permanecendo] com amor para receber o
fluxo, atraves da cadeia descendente dos mundos (hishtalshelut), do nivel do Chessed de Atsilut,
que ¢ ilimitado; conforme esta escrito em Iggeres HaKodesh sobre o tema de “e eu sou po e cin-
zas” etc.; veja ali.
Y7722 YW 97NN T 1ann1 N10PA 22 1 70NN 7R 7900 2hynnY »7y R OX
[Isso ndo pode ocorrer,] a menos que essa luz de Chessed primeiro seja ocultada no nivel de Mal-
chut, e que dela o fluxo depois desca a Beria, Yetsira e Assia;
X7 NIRwINaT 9o 797 o9y NIRvH RWINAM WURY NIRWINT Mnmia X CPn N oo
,[79 591 979 01°PY NPT T XOW NIpPnon

pois o atributo de Malchut é elevacio e sublimidade, como esta dito: “e Quem é elevado desde os
dias de outrora”; e, em termos gerais, a elevacdo ¢ um afastamento, de modo que a forca vital ndo

desce sobre eles tao intensamente;

NPy’ N1997 *5Ma (15 1mo] 9740 191N 711 DOPYRY 11057 00w 110 N°IR 0° N9 M2 °pa 199
SENT 0°11°9Y N1 N2 By 1oom

e, portanto, o nivel de Malchut é chamado “mar”, pois, assim como o mar cobre e oculta aquilo
que esta dentro dele, também o nivel de Malchut oculta e cobre o nivel dos atributos emocionais

superiores de Atsilut
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(e veja 0 que esta escrito sobre o tema de “e 0o mar estava sobre eles, por cima” na Parasha Balak,
sobre o versiculo “Quem contou o po de Yaakov”); e, portanto, esse nivel de Malchut ¢ chamado o
mundo oculto.
SR P12 AR '[”5.1118'1’ '{’73537 NY°R $7°37 0O°R1219 aRn HLYDNHY PRHY 72 DIAR
Mas aquilo que brilha e se difunde dela para os seres criados de Beria, Yetsira e Assia, de modo que
sejam mundos revelados, esse nivel é chamado “terra”.
YRW [yaw nxp7) WPPT DOIWRA D°P108 °2 1AV Mt 19X *°r2 °27 27y 1707 NPYRN2 A 179Y)
([t P21 378 2 pon] 271 [oonrva ] 27 02 °Y (131 0Py 1mabn Tad aw M) 17H1awa) YRS
(E assim consta no Zohar, Bereishis, folio 18b: esses dois niveis correspondem aos dois primeiros
versiculos do Shema, “Ouve, Israel” e “Bendito seja o Nome da gloria de Seu reino para todo o
sempre”; e veja Sefer Shel Beinonim, Parte II, capitulo 7.)
»ran yrea PRRN™ NIPYSNYIT 970 772 Wl Ayawnn MRAWI XPIT R (A0 0] 1°D 1AM
MSWSNWIN N7 RO 700 ,RPANRT RPOYY RODONRT RNDY AW 0° N2 900 IRY KN
NP PXRAW YDV IR RIW RPRY MDY

Ora, tudo isso se aplica especificamente quando a luz e o fluxo sao atraidos pelo caminho e pela or-
dem da cadeia descendente dos mundos (hishtalshelut), de Atsilut a Beria, Yetsira e Assia, a partir
do nivel da luz que preenche todos os mundos (memalé kol almin); pois entao se aplicam os niveis
de mar e terra firme, o mundo oculto e o mundo revelado. Pois essa é a gradacio da cadeia descen-
dente dos mundos, na qual é impossivel que a luz e o fluxo que se encontram em Atsilut
K12y »n2 A%nNn2 OPYan Uy KP OR 9123 SHya oK1 ¥7°23 mPann® o"R Pnaa Rnw
N°DJNKRT
que esta no modo do Infinito (Ein Sof) se revele em Beria, Yetsira e Assia, [que sio] seres criados e
limitados, a nio ser que haja primeiro ocultacio, o nivel do mundo oculto,
YOW PR NI 7R wnI 729 7OWnM TR P KPR 02PN KODONKR N33 IRWI NRRA RITY
RODINRT RAPY 132 ¥

que, na verdade, permanece oculto e encoberto, e apenas um brilho e uma extensao sao atraidos

dele, para que seja a fonte do fluxo para Beria, Yetsira e Assia, o nivel do mundo revelado.

likuteitorah.com/pt/likkutei-torah/tzav/7/ 25



LIKKUTEI TORAH - PARSHAS TZAV - MAAMAR 7 M1 PPN TR NARY YOAwT D121 MEN PORN DO Nww

MPYSNWNT 70N TPYRRH ANIYY TP1TA TIRT I9ANNY ORM 10w 10D DW Y aw 9992 nInk
N MIWNY MWD Y0 1A%Y 172 07K ONan

Mas, na noite do sétimo [dia] de Péssach, brilhou e se revelou um brilho grande e intenso, acima

da ordem da cadeia descendente dos mundos, do nivel do Infinito, bendito seja Ele, em Si mesmo,

aluz que circunda todos os mundos (sovev kol almin), “que é igual e torna igual”, etc.,

nMPYLnwn 9702w MPPAM 0PYIN PNAw whn T7IRD TOwnDY 10180 wnn ™0 Uy OXRY
2385 wnn ™ R™923NRT R1R92Y1 R2DONRT RADY MRy

pois Atsilut e Assia sdo verdadeiramente iguais diante Dele, e “a escuriddo é como a luz”, verdadei-
ramente; assim, a ocultacao e a revelacdo na ordem da cadeia descendente dos mundos — o mun-

do oculto e o mundo revelado — sao verdadeiramente iguais diante Dele.

MSPWSNYAT 970 MWD Nl 11 °0an 1Ownm A7°7° 27y 197 590 1onhY 9732 119K NRRAY 1190
51993 91123 Wi Yy RODONRT XDy N1Onaw "k

Como, na verdade, Ele nao se enquadra de modo algum na categoria de mundos, por meio de uma
descida e de uma extensio desse nivel foi atraido um efeito que altera inteiramente a ordem da ca-
deia descendente dos mundos, de modo que o nivel do mundo oculto se tornou efetivamente

revelado,
wrRYY) 725 7OWHRM TAIRT AT XKD 1903 015 R XY 09PN MPROw RYDINRT RNDY 175

L(1°°1 9°TIT D22 93 D3 [own Tl WY

como o mundo revelado: a propria ocultacio, em sua expressio geral e coletiva, veio a revelacio, e
nio apenas por meio de um brilho e de uma extensio (e veja o que esta escrito em Shir HaShirim

sobre a explicacido de “Pois teu amor é melhor que ovinho”).
119717 091y Y ANNATP ON2n 72WNRR R QTP M1 00 0 MY 0P M2 00 DR A ']'?1""1 n
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E isso € “E D'us conduziu o mar com um forte vento oriental (ruach kadim)”, etc. O significado é: o
“vento oriental (kadim)” é uma extensao do nivel do Primordial do mundo (Kadmono shel olam),
isto €, do nivel do Infinito (Ein Sof), bendito seja Ele, em Si mesmo, que de modo algum se enqua-

dra na categoria dos mundos.
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E por meio dessa revelacio e extensio, “Ele transformou o mar em terra seca”: o nivel do mundo

oculto tornou-se o nivel da terra seca, que € uma revelacao efetiva aqui embaixo.

RO MIDYERT ARD°Y NN 0% NRapn RO MDYERT 90 naw 11°°07 710 0° NY°Ip 17y 1 36
97Y1 ,I9YERT W NINIRT DORDYNN 7121 9¥RT 291 710

E este é o sentido da abertura do Yam Suf (Mar dos Juncos): o nivel de Malchut de Atsilut, que rece-
be do mar da Chochma (sabedoria) suprema de Atsilut, € o fim (sof) do Mundo de Atsilut, e nele fi-

cam ocultas as luzes de Atsilut; por isso,
»rab 110 0°1 ooy WY1 PN 22 IR PRA [ow] Y oY D 1NNTP °nan 19735 3 00 7!

L7733 7199317 9123 IR 17 R MR NI 117007 whn 1w 1703

é chamado “mar”. E, pela revelacdo que veio do nivel do Primordial do mundo (Kadmono shel
olam), que entio iluminou o nivel de Malchut, o ocultamento do Yam Suf tornou-se revelaciao con-
creta e terra seca; isto €, a propria esséncia das luzes de Atsilut foi entao revelada em Beria, Yetsira

e Assia.
[ynw nxpaw] WPPAW TYI 7121 AR Pn37 523 NOWRT2 A (2900w on on Sy WUHAY AN M 121M)
R W MR PN XN MPORRT e M0 TR PN SR 0N NP> w1 ,Awa™ 0° 171y 1M

.27 1IP°N (7 ompena) P02 [1y) Y 919925

(Isto sera mais bem compreendido a luz do que esta escrito no Zohar, Bereshit, mencionado aci-
ma: que o nivel de “Um” (echad) e o nivel de “para sempre” (va’ed) no Shema correspondem ao
mar e a terra seca; e, como esta escrito: “Que as aguas se juntem num so lugar”, etc., pois Malchut

de Atsilut é, por assim dizer, o nivel do “lugar” do Um; veja Tikkunei Zohar, Tikkun 42.)
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E a explicacdo do assunto ¢ compreendida a luz do que esta escrito sobre o versiculo “E apareci”
(Va’eira): naverdade, em relacdo ao Santo, bendito seja Ele, tal como € em Sua esséncia e ser, ben-
dito seja Ele, a palavra “um” néo se aplica a Ele de modo algum, pois Ele é singular (yachid) e tni-
co, e somente Ele existe; mas, como disseram nossos Sabios, de abencoada memoria, Ele ¢ Um nos

sete céus, na terra e nas quatro direcoes do mundo, etc.
N7 991 L,RP1T 0% 7002 RIT QNP1 QN1°R 0°2W D°R1N2AW 0° °P1 N PNAW [aw onx] WUR '[31?1

19 07PN MIRENI 09512 0210w TR PPINO NN (1I9RT RODONKT RNDY 13

Por isso, entende-se bem que esse nivel € chamado “mar”: pois as criaturas do mar tém sua vida e
existéncia especificamente dentro do mar; assim também é o nivel do mundo oculto, no qual estiao

unidas no Um, pois todas estdo anuladas em sua existéncia dentro de sua fonte, etc.;
D'?'l}?u'l 15RO RN 1”5131}{7 1’?3'?37 PR RIY NNOKR 91912 TR RIT T3 N L12 °NKR DR 1R

J1D gy s192] ¥ W 9237 XN

“Eis que ha um lugar junto a Mim”, etc. E o nivel de va’ed (“para sempre”) é echad (“um”) com as
letras permutadas; é a fonte dos mundos revelados, nos quais parece que o mundo ¢ uma coisa e

uma entidade independente, etc.
22 wnRn 7°0° N2 qwnl 70108 97YT [ow ey WP L7010 N2 RTINS MRy 1Man 1am

219 NPT RD M AR TnRI 173 190)

Ora, Seu ser e Sua esséncia, bendito seja Ele, correspondem ao nivel de yachid (singular); e veja ali
que, por meio da Tora, o proprio nivel de yachid é atraido para baixo em revelacio; e a isso se refe-

re o que esta dito: “Mas por Meu Nome Havaya nao Me fiz conhecer”, etc.
0” P2 1Im M2 oy Sw ANNTR N2 CNTPN bun 21 AMNAY XKD [2now] *OW QYL 1150
RITY 091y v 1N2TP °nan 19937 RIW 110 0°7P M2 0°7 DR A ']1?1’1 2”2 ARV [710 00 ny>pa)

RIT 1725 RITY T T

Isso se deve ao motivo escrito em outra parte: a Tora ¢ chamada “a parabola do Primordial”
(mashal hakadmoni), o nivel do Primordial do mundo, etc. Ora, na abertura do mar, sobre a qual
também esta dito: “E D'us impeliu o mar com um vento oriental (kadim)”, etc., houve a revelacao

do nivel do Primordial do mundo, que é singular e tnico, e somente Ele existe,
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portanto, por meio desta revelacao, Ele transformou o mar em terra seca: o nivel de “Um” foi trazi-

do a revelacio efetiva no nivel de “para sempre”, isto &, a revelacdo da unidade superior (yichuda

ilaa) propriamente dita dentro da unidade inferior (yichuda tataa).) (E veja o que esta escrito sobre

oversiculo “Se escutares avoz”, etc., “para fazer o que é reto”, etc.; veja 1a.)

plAl 1°2°081 1°1 XD NIRY TR DOINIR 1Y YR DR 172912 1°AWw 17°9° SWAR 1°1Y RIT 1IN
LN ARy k7m0 Y7917 TAR 2120 T2AART qWRI1Y 189 %D (731 09192 1moon 7120 ow 73] 1”91owa

E, nessa mesma linha, temos o caso dos habitantes de Jerico, que “juntavam” o Shema: diziam

“Um” e “E amaras” sem interromper para dizer “Bendito seja o Nome da gloria de Seu reino para

todo o sempre”, pois queriam que o amor fosse atraido do nivel de “Um”, a propria unidade

superior;

[Xoy57 xnnynxal YPPTYNND WY 710 00 nyapl ©7°R P2 PR AT °2 0°927D 195 PRY KON
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contudo, a halacha nio segue a opinido deles, pois isso corresponde apenas ao nivel da Abertura

do Mar, que foi atraido por meio de um despertar do alto; e a mencio a Abertura do Mar se encon-

tra na [béncio| “Verdadeiro e firme” (Emet VeYatsiv), que vem depois do Exodo do Egito,

IR *1D D°%7 PIRN DONR PNRYIT IR DD’PL)N ™I PR [ynw nxcpa)] WP MR TR 11777
:2%%%) NIAR2A [0 00 nyp] OO %01 RpPN1T

isto é, depois de concluir o Shema com “Eu sou Havaya, vosso D'us, que vos tirei da terra do

Egito”, etc.; somente entdo se menciona a Abertura do Mar, em “Verdadeiro e firme”.

DW S¥PAW3 [7en] 1 (o o nyeap] 0700 1137 9 ,NA%Y SYUAWT 0131 M3 DORN 0010 Nww N
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6. E este é [0 significado de] “Durante seis dias comereis matsot, e no sétimo dia havera uma Atse-

ret”. Pois a divisdo do Mar dos Juncos ocorreu especificamente no sétimo [dia] de Pessach,

.TOM M2 RIT PRI 01T Y7110 5922w 03 °na RIAw 51 2na K17 710 000

pois Yam Suf corresponde ao nivel de Malchut, que € o nivel do sétimo dia, como é sabido, pois o

primeiro dia corresponde ao nivel de Chessed.
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E o sétimo dia é o nivel de Malchut; entio, o nivel do “vento oriental” (ruach kadim) é atraido para
baixo e revelado, pois “o fim esta encravado no principio”: “desde o principio, desde a antiguidade
(mi-kedem), ela foi ungida”,

TOYRD RN 713 N9OOR 1PV AT L, NI PORN 0O NWW IPNNRY 7Y RPIT RIT T 901 R
mas esta revelacao ocorre especificamente por meio de “primeiro, durante seis dias, comereis
matsot”. Pois o tema de comer matsa foi explicado acima,

PORMaS P20 RPW 1957 1719 1M MDWONYNT 9701 19YR5Y 07K IR NOWHT 171y 973 R
10 0°99n5 990 790 oy P Ty

que também consiste na atracio para baixo da Luz Infinita (Or Ein Sof), que esta acima da ordem

da cadeia descendente dos mundos (hishtalshelut), sendo este o tema do “salto”: [a massa] “nao

teve tempo de fermentar antes que se revelasse a eles o Rei dos reis dos reis”, etc.;

70N AN MTA WY 952 193 naa ¥721017 IR NOWni RI1W 0°12° DYw 1Xn n9oOR ”y 13171
,110° M2 7Y

e, portanto, por meio de comer matsa durante seis dias, o que consiste na atracio para baixo da luz
de sovev kol almin (que circunda todos os mundos), revelada em todas as seis midot, desde o nivel
de Chessed até o nivel de Yessod,
WY 09YM 0° NI°M2 NI NAW 119907 10 DAY CPn M RITW Yawn 01 mn qwnl MR
219531 w3 N2
disso resulta: “e, no sétimo dia”, que é o nivel de Malchut, “uma Atseret”, etc.; isto €, o fato de ela
ser o nivel do mar e da ocultacio torna-se o nivel da terra seca e da revelacéo.
N 197aR B9 1"?35}7 2732 1KY DY DU NI NI°NAR TOWnRn RITW Q¥R M Y 11°9M)
DIXNAT AWYN YW [(xnn>7 xn1ynxry| n”b'r;mm: 1'1537?:5127 [XD°¥97 RNIYNR] 57”57}731& N111,710 2210

(Isto ocorre por meio do “vento oriental”, que é uma atracio para baixo do nivel do Primordial do
mundo (Kadmono shel olam), que nio esta de modo algum na categoria dos mundos, nem mesmo
para ser [chamado] “circundante”, etc.; trata-se de um despertar do alto que esta acima do desper-

tar de baixo que vem por meio do cumprimento das mitsvot,
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e, portanto, esta dito: “E vos permanecereis em siléncio”. Mesmo assim, esta atracdo para baixo
ocorre especificamente por meio de “primeiro, durante seis dias, comereis matsot”, o que € um
despertar de baixo para atrair um despertar do alto, uma atracio para baixo do nivel de sovev kol

almin, a vontade suprema;

9% NNBR °IRY 13 97 SNND 1PAY3 K2 WD Y10 Nan 09ynbn 1ownnn qumn 1w vy IR
.12 P00 PAIR 1192 DONWR 1ITIRT 7770 WU 1570 03°PDR T SINR BV 7IR22 WYY 13

entio, por meio disso, repousara [sobre nos] e sera atraida para baixo a atracdo que vem de acima
do nivel de sovev kol almin, como explicado em outro lugar a respeito de “Abre para Mim”, etc., “e
Eu abrirei para ti”, etc.; e veja o que esta escrito na explicacido sobre o versiculo “Apos Havaya, vos-
so D'us, andareis”, e 0 que esta escrito no fim do discurso que comeca “Escutai, 0 céus”, a respeito

de “Serei como o orvalho”, etc.)
D’P’?N QW TR 20 WY 0° RV [axey kel ¥R NI%A2 0T ™10 9D ,'PP'?N Sh) DXy 1Ian
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E isto é “uma Atseret para Havaya, teu D'us (Elokecha)”: pois Havaya é o nivel da unidade superior

(yichuda ilaa), chamada “mar”, como esta escrito: “Havaya € Um”; e o Nome Elokim é o nivel da

fonte do fluxo para Beria, Yetsira e Assia, chamada “terra seca”. E no sétimo [dia] de Péssach ha

uma revelacio que esta acima de ambos os niveis, como mencionado acima;

RR2Y 07 12 RITW 97 0P [emw] R TR IRY L,TOPRR D onan cab naxy a2 RIT O™
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e, portanto, € uma Atseret para ambos os niveis, “para Havaya, teu D'us”. Entdo, aquilo que era

chamado Havaya, o nivel do mar e do mundo oculto, tornou-se “teu D'us” (Elokecha), em revela-

cao efetiva.

PR AW2° N33 AwYIW TY T 112 WY DO0T WP 1311001 711° HU"?P naxy 171y 1)
L[y 972 37X

(E este é o significado de atseret: retencio e contracio, pois as aguas se contrairam e se solidifica-
ram, tornando-se como um monte (ned), até que se tornaram terra seca. Encontrei isto escrito,

mas requer exame.)
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Ora, embora, na contagem da Contagem do ﬁmer, o sétimo dia de Péssach seja o nivel de Yessod, e
néo o nivel de Malchut, como é sabido, isso se refere ao aspecto da contagem do Omer (chushbena
de-omer), que € uma elevacio de baixo para cimaj; e, por meio da elevaciao e do despertar de baixo,
atrai-se para baixo “hoje é o dia”, etc.;
211 0°9°1N7RY ANIR 029910 PR R0 199°k7 Tunk 795ynDn S19930 1219 RITY IR 01 9730
,710D PW °K 0173 qwRIw Tvn? 2ynnw 1ownnT >Nl 2237 O”Rwn "wn

e, portanto, o primeiro dia, que corresponde a revelacao de cima para baixo, por si s0 e espontane-

amente, nao é contado, e comeca-se a contar a partir do segundo dia. Isso nio se aplica ao nivel do

fluxo de cima para baixo que é atraido no primeiro dia de Péssach

1nawn >yw 7ownnn 19ORY (X057 xmavnx] PPRIYNR ROW MPT TIWL.»' noan AN *°na Py 1IMmw)
(12 MYAWR AN RIT TI02Y POy My on°

(que é a esséncia do festival de Péssach, termo que significa saltar, isto é, um despertar do alto; ao
passo que o fluxo atraido por meio da contagem dos dias do Omer tem como ponto principal o fes-
tival de Shavuot, etc.).
112 K17 108 W °Y°aw 01° MIXY ,TOMM 22 RIM INWRA TOwnnT AP°y RIT N0DT °RA 0 °0°
Jon
Assim, o primeiro dia de Péssach é o primeiro fluxo principal, e esta no nivel de Chessed; e entio o
séetimo dia de Péssach é o nivel de Malchut.
11 7187 N9°OR K92 DA 7Y , 112217 1Y °1 1AARY Awn QD3R [rw] MY 2% 0°9%HN 10D DINK
ooy TPAIW 1% Onan Pentd 0o1a°

Contudo, no Péssach do Egito, como Moshe, Aharon e as sete Nuvens de Gloria estavam com eles,

podiam, mesmo sem comer matsa, atrair do nivel da revelacio que lhes fora revelada
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no primeiro dia, estendendo-a aos sete dias; por isso, a proibicdo de chametz se aplicava somente

no primeiro dia, ao contrario do que ocorre agora (como esta escrito acima, no maamar que come-

ca com “Esta matza”, etc.; veja 1a).

TR RY 7R 097 79N MR DAY e 'PPbN D NARY (00w 7] 37WH 973 129 Anym
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E assim também se compreendera o que esta escrito: “uma Atzeret para Havaya, teu D'us”, ao pas-

So que, a respeito de Shemini Atzeret, esta dito: “sera para vocés”; e por que “paravocés” também

néo esta dito aqui.

0°1° 22 X”3 10aT an2 BP0 NR 0on PRW Qyvn 'P:!Tﬂ? R TAR 1Py MY D°TPA2 AT 1AM
AN on° 552 5500 nX 1°91213W NID0T AN RIW OR2Y D°1IWRIT

Isso sera compreendido introduzindo primeiro mais um assunto: entender a razio pela qual o
Hallel completo néo é recitado na festividade de Péssach, exceto nos dois primeiros dias, e em que
ela difere da festividade de Sucot, na qual o Hallel completo é recitado em todos os dias da

festividade.

M9ANMY VRAW 2192371 KT NDOIN DY AW AW 217 173y RIT A0 DO 19K 1Payn ¥y 39
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Ora, sabe-se que a recitacdo de Hallel em uma festividade expressa grande alegria e louvor pela

luz e revelacao adicionais que brilham e se revelam do Alto.

D21y D°1°AYT CIWT R WY 101 197772 NwDR MDA IR Nownn 1Ay R 990 e ox
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Além disso, o significado de hallel é atrair para baixo luz e revelacdo, conforme a expressio “quan-
do Sua lampada brilhava (be-hilo)”. Como se explica em outro lugar, os dois sentidos estao liga-

dos: por meio de Hallel e do louvor, atrai-se a iluminacao e a revelacao, etc.
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Sabe-se que o essencial da mitsva de recitar Hallel ocorre especificamente quando ele é concluido;
entdo ¢ chamado mitsva e, segundo todas as opinides, recita-se antes dele a béncao “que nos san-
tificou com Seus mandamentos”, etc. Em contrapartida, quando é recitado com omissoes, a Gue-

mara o chama apenas de “costume de seus pais” (em Taanis, folio 28b),
555 OYYIT 1291 19K R ,RNPIRT IRD [wnn wraa) 1772 9907 (0w) (79725 0nast 10n1a7 vek) 221R)
TOYRDM DITAT 2P0 [7om) O 13W [ooin 55 Sy] DYDY 10D P OYCaw 0192 DOMT DR 1P PR TnD

219 ndvwhnwnn

e nossos Sabios, de abencoada memoria, disseram (ali): “Hallel em Rosh Chodesh nio é da Tora”.
Sendo assim, nao se compreende de modo algum por que nao se recita o Hallel completo ao me-
nos no sétimo dia de Péssach, no qual houve a grande revelacdo que veio de acima da cadeia des-

cendente dos mundos (hishtalshelut), etc.
DI%m 90 1Py 1'?3’?) XD e NAVP >122 107 1% 09N SRS NRZ 7377 R 1°191 IR
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A explicacao, porém, é que, quando Israel saiu do Egito, ainda se encontrava no nivel de pequenez
(katnut), pois ainda nio havia recebido a Tora e as mitsvot; isso s6 ocorreu quando chegou ao
monte Sinai. Por isso, foi chamado de “jovem” (na’ar), como esta escrito: “Quando Israel era jo-

vem, Eu 0 amei” (em Hoshea, capitulo 11);
O”Rn IMIxXN 9172 TARM 77077 7Y RITW DOMIZYY 009173 0001 MPANT IR onR onw ah 13’?1

MAvVpPI N°%5N2 KD 02 723011 RN T TR 797 KD DIAK Y700 17

por isso, embora tenham entio vivenciado a revelacio de milagres grandes e extraordinarios, que
ocorre por meio da descida de uma luz intensa e grandiosa do Infinito (Ein Sof), bendito seja Ele —
a luz que circunda todos os mundos (sovev kol almin) —, essa iluminacao, no entanto, nao brilhou

nem se revelou neles senio no grau maximo de pequenez
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(veja-se Pri Etz Chaim, sobre a intencido mistica do sétimo [dia] de Péssach, onde se menciona a
pequenez, etc.; veja-se ali. A primeira vista, € intrigante como isso pode ser um nivel de pequenez,
quando, pelo contrario, a luz e a revelacao sio atraidas de um nivel acima da ordem da cadeia des-
cendente dos mundos, como diz o Zohar: “depende de Atika (o Anciao).”
MAavP a3 RI7 02 19737 2aR TRD 23 °02n RIT 90T NARAT (ow nx] WUR 9730 0D
(112 wrnd nnvow 1997% 172 1°1 X9 [mgmy 0] X710 19078 153’? R "9 573 aywvn

Mas, de acordo com o que foi dito acima, compreende-se bem: a revelacio, de fato, provéem de um

nivel muito elevado, mas revelou-se a eles em um estado de pequenez, pela razio mencionada aci-

ma, pois ainda ndo haviam recebido a Tora e as mitsvot, e ainda nio havia neles perfeicio, como

diz o Zohar).
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(E veja-se na Guemara, capitulo 8 de Bava Kamma, folio 92, fim do lado b, “Quando éramos peque-

nos”, etc.; e veja-se a respeito do assunto de “Quando Israel era jovem”, no Midrash Rabbah,

A’NT K2 8”0 2 pon ama] 272 S ey 11°98K 21082 129 [own wa] WPAWAY 3’1 5”0 XWN %)
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Ki Tisa, fim da secido 43; e em Shir HaShirim Rabbah, sobre o versiculo “Um palanquim ele fez
para si”; e no Zohar, Parte 11, fim de Parshas Bo, folio 43a; Vayakhel, folio 217, fim do lado a; e no
Mikdash Melech, ali. E veja-se o que esta escrito na explicacao sobre o versiculo “Pée-me como um

selo”, a respeito das correias dos tefilin da cabeca.)

R°1 1POR ARAN 7AART IR 1O RIT 12AWD 11707 ,0%DIR 2 T2 WO 1322 ART N2RND 27TY KIM
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E isso é ilustrado pela analogia do amor de um pai por seu filho, no qual ha dois modos. Quando o
filho é pequeno, o amor do pai por ele se manifesta abertamente e com grande intensidade, a pon-

to de abraca-lo, beija-lo e carrega-lo nos bracos.
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No entanto, o amor nao se manifesta tanto no filho pequeno sendo em coisas pequenas, pois ele

ainda nao compreende nem sente tanto as coisas grandes.

179¥ 1PWINI 1PAMA NIPTR (95 55] 973 19231 XTI 19K ARMIN TR IRY QAT 2172 12700 O RYnN
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Ao passo que, quando o filho cresce, embora o amor do pai ja ndo seja tdo visivel e manifesto por
meio de abraca-lo e beija-lo, ainda assim ele se estende e se revela mais ao filho ao lhe ensinar sa-

bedoria e dar-lhe todas as suas necessidades, entdo, em sua maturidade — coisas grandiosas, etc.

QM3 (o] 20 R YTV ORIAWS AP 00 MARIY [ooazn nxoea] MUXOD TN 07TV TRYRD (10 1m0 971
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Assim também ocorre no Alto, por meio de uma analogia: no Exodo do Egito, sobre o qual se diz:
“Quando Israel era jovem”, pois ainda nao havia neles tanta plenitude; por isso, embora a revela-

cao fosse um grande amor vindo de um lugar muito elevado,

MoD W 0°1IWR 0°1°37 KMY) 2207 DR 12 177733 PR 9791 ,N130P 2133 P71 072 PR KD 0InR
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ele, no entanto, brilhou neles apenas em um modo de pequenez; por isso, nao se recita o Hallel
completo nessa ocasido. (Quanto ao fato de o Hallel completo ser recitado nos primeiros dias de
Pessach, isso é explicado no Zohar, naquele lugar; e também segundo o sentido simples, isso esta

correto,
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pois, embora ainda nao houvesse neles tanta plenitude, sua saida do estado do Egito foi, também
em sentido espiritual, uma passagem das trevas para a luz: eles sairam do nivel do Egito, “a nudez

da terra”, e dos quarenta e nove portoes da impureza, para se tornarem servos de D'us.
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Se é assim, nada ha de maior do que isso, embora ainda nio tivessem sido completados até o rece-
bimento da Tora; por isso, o Hallel completo é recitado no dia em que sairam do Egito.) Ja a festa

de Sucot,
AR NAAN 07Ty NPT M2 02 BWHNMY RN ﬂ:ﬂ’%‘}?.‘l 120X °12% 700 J'I’?:!i? MR RIOW

LM 970 $53 59 AR 112 199113 97,571 115 0991 02T 1301wt NURANnw D11 1120

que ocorre depois do recebimento da Tora, quando o amor supremo brilha e se estende neles em
um modo de maturidade (gadlut), como o amor de um pai por seu filho adulto, que se revela e do
qual derivam grandes coisas, etc., como mencionado acima; por isso, recita-se nela o Hallel com-

pleto em todos os dias da festa.
099 [2aN®Y PRAY 097 1°N NARY IR [nzy crnwaw] XYRYIAY DYV 57 1292 31 ARTPa
n?ap Iy 59 ”a 099 1122 72an’ PR 1KY 7PN 19 NA%Y AR 108 Pw 0yhawa DURYND whn

, 11N

Com essa introducao, compreende-se também o motivo pelo qual, sobre Shemini Atseret, se diz:
“Sera uma Atseret para vocés”: ela brilha e se revela a vocés mesmos; ao passo que, sobre o sétimo
[dia] de Pessach, se diz: “uma Atseret para Havaya, seu D'us”, pois ela niao brilha nem se revela

tanto no modo de “paravocés” até o recebimento da Tora.
WPIwa 11373 17790 10 899 119927 N8P 00T DO 12 190K L, RN NA8Y NIYaw RIp1 107)
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(E por isso Shavuot € chamada Atseret na Guemara, e disseram a seu respeito: “Todos concordam
que, em Atseret, € preciso que seja ‘paravocés’ [também]”, etc. Consulte também o Midrash Rabba
sobre Shir HaShirim, no versiculo “Quéo belos sdo os teus passos”: Rabi Yehoshua ben Levi disse:
“A Atseret da Festa deveria ter ocorrido cinquenta dias depois, correspondendo a Atseret de

Pessach;

M° NYAW 237 NIZY 1MW NRNT 10D SN° NYAW 2237 KIT MYIAwa anT 70 w7y M0 RO
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mas”, etc.; consulte 1a. Assim, a festa de Shavuot corresponde, em relacio aos sete dias de Pessach,

a Shemini Atseret em relacao aos sete dias de Sucot.
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Isto €, como mencionado acima: em Pessach, a revelacao nio é atraida em tao grande medida na
modalidade de “paravocés” até a festa de Shavuot, na qual a Tora foi dada. Quanto ao Hallel, o Ra-
maz explica (sobre a Parashat Emor, folio 96, inicio da face a): “Pois o segredo do Hallel é iluminar

Malchut, o segredo de Ado-nai, cujo valor numérico ¢ igual ao de Hallel”, etc.
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“E, por isso, o Hallel completo néo foi recitado até a festa de Shavuot.” Fim da citacio. E o assunto
de iluminar o Nome Ado-nai pode ser compreendido a partir do que esta escrito no discurso que
comeca “E agora, que o poder de Ado-nai se engrandeca”: isso € como “aquele que responde
‘Amen, yehei shmei rabba mevarach’ com toda a sua forg¢a”, etc.; veja la.
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E no livro Me’orei Or, letra hei, secido 14, ele escreveu: “Hallel ¢ um nome para Malchut, pois ela

louva Havaya constantemente. Ha um Hallel completo: Malchut como um partzuf completo; e ha

um Hallel incompleto: metade de um partzuf, do peito para baixo.” Fim da citacao.
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E essa diferenca é semelhante a superioridade do Primeiro Templo sobre o Segundo Templo, como
explicado no Zohar, Parte II, Shemot, folio 9b, e no Mikdash Melech ali (veja 1a): isso é como o hei
superior e o hei inferior. E, nessa mesma linha, ele escreveu no Pardes, em Erchei HaKinuyim, na

entrada Hallel:

S9N TI02 7123 1KY 1139277 TI02 RIT AT 03 DY W 1IN 1R 703 D0

“Hallel completo e incompleto: ha quem explique que o completo esta no segredo de Bina, e o in-

completo, no segredo de Malchut.
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Mas a explicacao correta [¢]: o Hallel completo é a lua em sua plenitude, e o Hallel incompleto esta
no segredo da diminuicido da lua.” Fim da citacio. E, de acordo com o que esta escrito em nome do
Mikdash Melech, as duas explicacoes concordam: o Hallel completo ocorre quando Malchut rece-
be uma grande iluminacéo, até alcancar o nivel de Bina, como em “Ele ndo deixou de estima-la até

chama-la ‘minha mae’”, etc.)
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(E veja o que esta escrito sobre isso no discurso que comeca “Cantico dos Canticos”, a respeito dos
dois sentidos de kallah: o sentido de “minha carne desfalece” (kalah) e o de “minha alma anseia”
(kalsah), etc. E veja o que esta escrito no fim do discurso que comeca “Que Ele nos revele suas ra-

zoes”, a respeito de “Naquele dia sera”, etc.)
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